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QUADERNI GRIGIONITALIANI Anno 56° N. 2 Aprile 1987

Rivista culturale trimestrale pubblicata dalla Pro Grigioni Italiano

In ricordo del professore Riccardo Tognina
(1912-1987)

Noin e compito facile, per chi gli e istato
vicino nel lavoro ida oltre trent'amni, dei
quali ormai ventitre nella stessa cittä di
Coira, tracciare un degno necrologio del
suo collaboratore. Ma gli imipegni di re-
dattore di questa rivista lo reclamano.

Difficile dire in quale occasione ci si sia

incontrati. Piii facile affermare che fin dal

primo incontro abbiamo avuto l'impressio-
ne di avesre a che fare con un progrigio-
nista convinto. Col passare del tempo ci
saremmo convinti trattarsi di un indagatore
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di rara diligenza, di un trascinatore di gran
parte dell'opinione pubblica, di un lavo-
ratore veramente inifaticabile.
Nato a Brusio nel 1912, figlio di contadini,
ma di rara kitelligenza, percorse si pub dire
tutti i gradini della carriera che pub aprirsi
ad un figlio del Grigioni Italiano. Maestro
di scuola elementare insegno dapprkna a

Untervaz, poi a Griisch. Durante quegli
anni risparmio quanto gli occorreva per
pagarsi gli studi di maestro di scuola se-
condariia. Diplomatosi per tale funzione as-

sunse la secondaria di Ramosch, e passo
poi alia secondaria riformata di Poschiavo,
dove rimase fino al 1963. Fu allora
nominate alia scuola cantonale di Coira, suc-
cessore del prof. Remo Fasani. A Coira

pote intensificare le sue ricerehe e i suoi
studi universitari, itanto da coronarli con
la laurea in lettere dell'Universitä di Lo-
sanna.
Per meglio carattarizzare la sua multiforme
attivitä dovremo separare la parte stretta-
mente culturale da quella orgainizzativa.
Per la prima ci serobramo essenziaii le sue

pubblicazioni. E cominciamo con quella
piü autorevole, che gli ha meritato lodi da

tutte le organizzazioni speoializzate in lin-
guistica e folclore. ilntenidiamo parlare del

suo grosso volume «Lingua e cultura della
Voile di Poschiavo», pubblfca'to a Basilea
nel 1967. Nessuna migliore definizione se

ne pub dare, ise non quella dii «enciclope-
dia del folclore posohiavino», intendendo

per folclore non itanto uisi e costumi fe-

stivi, quanto il duro lavoro, la multiforme
attivitä e il vocabolario del contadino val-

ligiano. Questi, almeno fino un po' dopo
la seconda iguerra monidiale, era coltivatore,
boscaiolo, macellaio-isalumiere, casaro, mu-
ratore e manovale. Nel libro di oltre 400
pagine, illustrate di un'infinitä di disegni
dell'autore e corredato da oltre cento fo-
tografie, il Tognina tratta di tutte le azioni
del contadino-boseaiolo della sua Valle. E

10 fa con la diligenza e l'acribia che in un
altro contesto sembrerebbero pedanteria.
Qui no. Nei capitoli destinati a ciascuna

attivitä ogni parola dialettale e catalogata
nelle forme diverse di ogni parte della valle.
Veramente provvida opera di conservazio-

ne, che quante di queste parole sono or-
mai mutate, o cadute in dimenticanza con
11 vertiginoso itrasformarsi dalle condizioni
di vita, dei metodii di lavoro, della stessa

mentalitä? Basterä a convincerci di que-
sta realtä tutt'altro che consolante il sense
di nostalgia che ci prende quando osset-
viamo la documentazione fotografica che

accoinpagna il ,testo. In modo particolare

per quanto «iguarda il lavoro agricolo o
forestale. Quanti, anche nella valle poschia-

vina, trasportano ancora fieno, grano, stra-
me e legna con il carro o con la sdenzula?
Quanti boscaioli, professionisti o dilettanti,
adoperano ancora la grande isega a mano

per tagliare una pianta? Quanto grano e

quante patate si coltivano ancora a

Poschiavo e a Brusio? E quante parole dia-

lettali sono scomparse? Osiamo dire che

basterebbe questa grande fatica del
professor Tognina (nel biglietto di accompa-

gnamento del volume ci confessava che gli
era costato le vacanze est'ive di died anni,
e alia oasa editrice due anni per la stamipa)

per fare di lui un figlio degnissimo della
sua Valle. Aggiungeremo che l'ultimo ca-

pitolo, quello intitolato «La casa rurale po-
schiavina» gli servl in seguito per uno studio

separato. Altri studi, tutti incentrati
sulla sua valle nativa, son quelli che ,ser-

virono agli «Appunti di storia della Valle
di Poschiavo», apparsi nella nostra rivista
dal 1964 al 1966, come quelli che genera-
rono il libro-guida «Das Puschlav», del quale

lo Scomparso stava preparando una nuo-
va edizione. Ne vogliamo dimenticare la

sua tesi di laurea, appatisa in forma di
volume dal titolo «Origine e sviluppo del
Comungrande di Poschiavo e Brusio» nel
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1975. Sappiamo che attualmente stava la-
vorando alia ttaduzione dell'autobiografia
di Guido Fanconi, traduzione che speriamo
qualcun altro vorrä ripretndere e condurre
a termine.
Vanendo ora alia parte piü strettamente
organizzativa della sua esistenza, ricorde-

remo anzitutto il suo lungo, indefesso la-

voro per l'idea grigionkaliana. Degli orga-
ni della PGI egli e stato autorevole espo-
nente fin dagli inizi della sua attivita a

Poschiavo. Dapprima come membro del co-

mitato di quella Sezione, poi come presi-
dente della stessa. Dal 1959, fin dalla co-
stituzione del comitato direttivo della PGI
riorganizzata, ne feoe parte come vicepresi-
dente e ne fu presidente centrale dal 1967
al 1975. Continuö a far parte del comitato
fino al 1982. Sia come membro del comitato,

sia come presidente che come socio
onorario i suoi interventi nelle assemblee

erano sempre accolti come la voce dell'e-

sperienza, anknata da grande amore per
l'Asisociazione, quanito per tutta la gente
grigionitaliana. Ma non ipossiamo dimenti-
care che Riocardo Tognina ha seguito da

viicino le vicende della sua Valle, anche in
tutti i decanni che aveva II suo domicilio
nel capoluogo grigione. Per molti anni oon-
tinuö ad esercitare le funzioni di ispettore
cantonale degli airchivi per il Distretto Ber-
nina. E per sempre fu vicinisskno alia
Tessitura poschiavina. Ma il suo grande amore
e il suo indefesso lavoro lo dedicö al pro-
getto del Museo valligiano. Quante tele-

fonate, quante lettere, quanti viaggi non
avrä affrontato per giungare a'll'acquisto
di buona parte del Palazzo Mengotti, per
il suo esemplare restauro, per la colloca-

zione, nello stesso, della polizia cantonale

e della tessitura poschiavina, unico mezzo

per garantire la manutenzione dallo stabile?

E quanti viaggi dalla sua casa di Salva al

Borgo, per sorvegliare il trasloco, la dispo-
sizione e la migliore valorizzazione degli
oggetti esposti? Ebbe almeno la soddisfa-
zione di vedere questo museo ormai rea-
lizzato e di constatare che tutta la popo-
lazione di Poschiavo gliene sapeva grati-
tudine.
Inutile voler tentare di iricordare gli studi,

gli articoli, le note da luii ipubblicati su ri-
viste scientifiche, giornali del Cantone e

della Svizzera Italiana, in modo particolare
sui giornali del suo Grigioni Italiano. E i-

nutile volere ricordare la sua collabora-

zione ai «Quaderni» e airAknanacco del

Grigioni Italiano. Ne possiamo tacare di
un'altra forma di attivitä dello Scomparso:

quella di traduttore. Quanti articoli, quante

comunicazioni avrä itradotto? Ricorde-

remo qui solo quella che ci sembra piü
importante per il Grigioni di lingua
italiana e per le minoranze in genere. Allu-
diamo al tapporto del gruppo di lavoro

istituito dal consiglio föderale per lo studio
del problema dell'aumento del sussidio della

Confederazione alle minoranze italiana

e romaincia del nostro Gantone. II libro,
uscito un po' maltrattato nel titolo «Qua-

drilinguismo svizzero ridotto a fu
pubblicato nel 1983 dall'Edizione Deserti-

na. Vi figurano come autori Hans Rudolf
Dörig e Cristoiforo Reichenau, con la col-

laborazione di Iso Camartin.
Terminiamo con un augurio per Lui e per
le nostre Valli: possa lo spirito di Riccar-
do Tognina vedere ancora folte schiere di
grigionitaliani che saguono le sue orme nel

lavoro alimentato da intenso amore per la

terra nativa. Sara per Lui una delle piü
grandi e profonde gioie nella vita d'oltre-
tomba.

r.b.
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